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POSTMODERNIST TOHKIYSDS ALLEQORIYA V& SIMVOL: ROMAN-PRITCA

(U.Qolding, C.Faulz, K.Isiquro yaradicilig1 osasinda)
Pritga tistiiortiilii, alleqoriya formasinda insan hayati haqqinda ibratamiz nasihatlorin gedim adidir. Prit¢a janr1 gadim
dovraloden giiniimiize godar golib ¢ixib. Ik pritgalar halo “Bibliya”da 6z oksini tapmugdir. Onlar bir qayda olaraq nasihet vo
tolimatlar soklinds kicik hekayslar idi. Klassik ingilis adabiyyat: prit¢a janrina daima miiraciot etmigdir. Lakin ingilis
adobiyyatinda yaranan pritcalar dlkanin tarixine, yazigilarin milli xarakterlari va milli anenslarina bagliligr il “Bibliya”
pritgalarindan koklii sokilds forglonirdilor. Ingilis pritasi giindalik hayata, maisot xirdaligina da toxunurdu. Ingilis yazicilari
bels hesab edirdilar ki, ruh viicudla baglidir va ruhu tamizlanma viicudun tomizlonmoasindandas kegir vo har ikisi haqqinda
diisiinmok vacibdir. Bununla bagl asas vo vacib masalalari onlar oxucuya oyunla va ayloncali hadisalorlo catdirirdilar. ingilis
pritgalarmin on asas xUsusiyyatlorinden biri do onlarin tarix va siyasi hayatla baglilig1 idi. ingiltarada bels pritca C.Benyanin
“Zovvarm yolu” romamdir. Roman-pritcanin vacib xiisusiyyati sijet qurmada ideyanin asas marhsloolmasidir. Bu halda ideya
0zU sujetds inkisaf edir v ifads olur.

Biza gatan godim prit¢alarin yaranmasinda “onu ohats edan diinyani oxsarliq vasitoesilo anlamaga baglayan insanin
diinyayabaxisi ifads olunur” deyan P.Tolstoquzova da haqlidir [12;39]. Bu mantigden ¢ix1s edan P.Tolstoquzova geyd edir ki,
“fikir” vo “obraz”m qarsiligl yaxinlig1 pritcanin xarakterini ikili edir. Bu ikitiralik bir torofdon pritganin “fikir” vo “obraz”mda
movecud olan yaxinhiginda, digar torafdan iss bir-biriylo garsidurmada 6ziinii gostorir. Elo bununla bagli pritcanin mantiqi fikrin
obrazindan ¢ixarilan noticadir deyir P.Tolstoquzova [12;39].
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Prit¢anin forma xiisusiyystina aydinliq gatiron O.Tovstenkonun da fikirlari maraq dogurur. O, yazir: “Prit¢an1 pritca
edon nainki onun mazmunlu tarafidir (moanavi problemlar, insani minasibatlor, insan vo comiyyat minasibotlori) eyni zamanda
xUsusi pritca strukturu, asarin toskilinin xtisusi tisulu, onun formasidir”[11;26].

Postmodernist adobiyyatda roman janri pritga ilo janr hibridliyindon yeni roman-prit¢a janrini yaratdi. Bu birlik romanin digar
janrlarla qarsiligh alagays girs bilmasi fakti ila bagli idi. Romanin janr kimi doyisikliys ugramasina miinasibat bildiran
V.Pesteryev yazir: “Romanda “metamorfoz”larin bag vermasi, onun yenidon dork edilmasi va janr toskili, priyom vo dil
uslubunu, imumilikds formasim “adlamasi” ilo baglidir. Yeni dovrda janr qarisiqligt ve janr sinteziylo slagesinds (daima
dayisikliys moruz qalmasiyla) roman dagiq janr slamatlorini itirdi. Badii sintezin yenilogan va yeni yollar1 sayasinds muasir
roman janri forma modifikasiyasina ugradi” [10;45]. V.Pesteryevin galdiyi gonasti osas gotirarok geyd etmok yerins diisor ki,
romanin bels doyisikliys ugramasi digar janrlarla hibridliyinds oldugu kimi roman-pritga janrinin yaranmasina da yol agdi.
Britaniya adabiyyatinda roman-pritganin an ugurlu niimunasi Uilyam Qoldingin (1911-1993) “Milgaklar kral1” (Lord of
theFlies) (1954) asaridir. Malumdur ki, “Milgaklor krali” nainki prit¢a, eyni zamanda Viktoriya adobiyyatina parodiya,
xususils do, R.M.Ballantaynin (R. M. Ballantyne) “Marcan adasi” (TheCoral Island) (1858) romaninin yeni versiyasidir.
R.M.Ballantayn asari ilo polemikaya giron U.Qolding onu parodiyaya moruz qoyur, hagiqi doayarlorls yalangi dayarlor
arasinda qalan insan varliginin darinliyinds “qorxulu” hagigstin gizlondiyini gostarir.

Demok olar ki, U.Qolding biitiin romanlarimi prit¢avari yazir, alleqoriya vo simvollardan istifads edirdi. Elo bununla bagl
adobi tongid onun romanlarini roman-prit¢a janrina aid edirdi [4,7,8] . “Milgoklor krali” roman1 6ziinds antiutopiya, pritca,
ekzistensial va realist roman elementlori ilo yanasi, postmodernizmin estetik prinsiplorindonyararlanmasiyla da maraq kosh
edir. Osor U.Qoldingin 6z sozlari ilo deyilorss, R.M.Ballantaynin romanina istehza kimi nazords tutulmusdur. Lakin eyni
zamanda, roman 6zlinds insan mahiyyatinin darinliyindoki dini goriislardon golon ilkin giinah hissinin alleqoriyasidir.

Simvol vs allegoriyalarla bol olan romanda, musllifin 6ziintin do dediyi kimi, 6lii parasiit¢ii Ralfin “bdyiiklorin” diinyasindan
g06zladiyi isars idi. Mlharibonin simvolu olan 6lii parasiit¢ii boytiklordon gézlonilon kémok kimi misllif istehzasinda olo
salinir. Adadaki “miihariba” diinya miiharibasinin kicik modelins cevrilorak, 6lmiis parasiit¢li obrazinda canlanir. Milgaklorin
krali isa, sorin, fitno-fosadin simvolu olaraq bagari xobardarliq, isars kimi oxucuya ¢atdirilir.

U.Qoldingin parodiyas1 hamginin kontekst vo motnaltt mona dagidigindan asorin motnini prit¢a formasinda falsofi hekays do
adandirirlar. Real diinyadaki boyiik insanlarin bir-birina diismon kasilmasi, biri-birlorini heyvanlar kimi “ovlamasi” adaya
siginan ugaq diinyasinda tokrarlanir, ada diinyasi genislonorak diinya masstabina ¢evrilir. Bu diinyada da real hoyatda oldugu
kimi dayorlar itir vo vahsi qanunlara tabe olan “dayarlar” peyda olur. U.Qoldingin yaratdigi roman-prit¢a diinyast asarin
sonunda ag1iq qalir, usaqlarin golocok taleyi oxucuya molum olmur. Lakin roman-pritcanin mantigina géra bu golacok hoyat
gohromanlarin 6z sllorindadir vo onlarin hor biri diinya ilo ¢ixardigi naticays uygun slage quracagq.

V.Pesterev[10;34] yazir ki, Qarb odobiyyatinda roman-pritca ilo yanasi, roman-parabola janri da islonir. Cox vaxt hor iki
janrin xiisusiyyetlorini eyni sayirlar [2,6]. Digor Kigik janrlara nisboton bu iki janr1 biri-birindon ayirmagq ¢otindir. Prit¢ada
fikir Ostuortlll, motnalti, dolayisiyla oxucuya ¢atdirilir, kimass {invanlanir, alleqorik formada nasihatamiz ideya dasiyir.
Parabola iso daha ¢ox simvola yaxindir, alleqoriyanin birmoenaligina nisbaton ¢oxmonali iistiiortiilitys, matnaltina meyllidir. Bu
baximdan parabolani “simvolik prit¢a” adlandirirlar. Demoak prit¢a oxlagqi mena dasiyan, listiiortiilii, motnalt1 alleqorik hekays,
parabola isa dini-axlagi va universal fikirlorin birliyi olan coxmanal, istidrtili hekayadir. Elo bununla bagh
V.Pesterev[10;34] hesab edir ki, bu iki janrin x{isusiyyatini eyni saymag olar.

Britaniya postmodernist nasrinds roman-prit¢canin on gézal nimunassi C.Fauzlun (1926-2005) “Kolleksiyag1”
(“TheCollector”, 1963) roman1 hesab olunur. Yazi¢inin diinyaca moshur “Maq” (“TheMagus”, 1965), “Qara agacdan qosr”
(“The Ebony Tower”, 1974), “Mantissa”(“Mantissa”, 1982) romanlarinda da prit¢a elementlarini izlomoak olar. Lakin, onun
“Kolleksiya¢1” asari roman-pritganin biitiin kanonlarina uygun yazilib. Bu asorin asasinda gozal qizin badheybot torafindon
qagirilmast nagilinin motivi durur. Miixtalif oxucu saviyysloari tglin nazords tutulan postmodernistpriyoma gors asar psixoloji,
kriminal, detektiv, mohobbat roman1 kimi oxuna bilor. Bu onunla baghdir ki, gahroman kitlovi modoniyyati seven oxucu
gismins aiddir. Lakin postmodernist romana xas olan ikinci oxu tipi — elitar madaniyyot — intellektual oxucu gisminas aid
motnda asar falsofi-simvolik mona dasiyir va janr xiisusiyystina géra roman-pritcaya aiddir. Mahz bu yéndan o varligin vo
stiurun vacib suallarina toxunur.

Sosial-psixoloji va ekzistensial problemlari birlogdiron “Kolleksiya¢1” roman-pritgast homginin metaforik, groteskli
tohkiys tisulunda yazilib. Coxsayli simvol va arxetiplari birlogdiran roman sézlin hagiqi monasinda prit¢adir. Bununla bagh
asards hagigato uygun olmayan epizodlar, geyri-adi hadisslorin tosvirine rast galinir.

Osar postmodernist oyun prinsipina uygun yazilib va musllifin oxucu ils oyunu butin metnin korpusunda 6zind
gostarir. Osarin sonuna gadar oxucu bag gohroman Mirandanin qurtulacagina imid basloyir, lakin bu yanagma da miiallif
torafindan atilan “yalang1” addim, oxucunu gargin saxlamaq tsuludur.

Osards Sekspirin “Tufan” pyesiyls intertekstual slageni gshromanlarin diinyaya baxislarinda da izlamok olar.
Romanin nasihotamiz ideyalar1 oxucunun monavi alomins yonalir, onu insani doyarlarin midafissina seslayir. Sadalanan bu
fikrilors osaslanaraq C.Faulzun “Kolleksiyag¢1” romanini pritga adlandirmagq olar. Romanin struktur elementlori olan qapali
mokan, qisa zaman kasiyi, personajlarin az sayda olmasi vo konfliktin doyiskan siijet kasimlorinds parabolayla baglig1 pritca
janrinin tobisti ilo baglhidir. Bag gohroman Mirandanin 6liim qabagi insani mahiyyatinin agilmasi pritganin ekzistensial
yonitindan dos xabar verir.

Romanda istirak edan obrazlar arasindaki konflikt konkret hoyat hadisalarinds va falsafi-simvolik planda inkisaf edir.
Birinci halda Miranda ilo Klleqin garsilasmasinda konflikt cani ve onun qurbani arasinda bag verirss, ikinci halda Miranda va
Klleq “segilmislor” — monan zangin olanlarla kitls — “coxluq”larantoqonizminds dayanir. Har iki gashroman nainki diinyaya
baxiglarinda, eyni zamanda sosial statuslarinda da forglidirlor[5]. C.FaulzSekspirin “Tufan”indanMiranda ilo yanasi
kolleksiyag1 obrazi ii¢iin iki personaji — ona “vurulan” vohsgi Kaliban vo nocib Ferdinand obrazlarini asars “calb” edir. Ela
buna g6ro Miranda Klleqi 6z adi ilo deyil Frederik adlandirir, onda nacib hisslori oyatmagq istoyir. Malum olanda ki, bu hisslor
Klleqds yerli-dibli mévcud deyil, onun Kaliban oldugu gonastina golir.
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Falsofi pritca morhslasina yetison “Kolleksiyagi” romani 6ziinomoxsus sokildo hayatin oksi — 6limi sorh edir. Romandaki
obrazlar 6ziinomaxsus maskalardir. Miranda hoyat, incosenatin mitloq azadligi, yaradici insanin faciosi, Klleq iso 6lim,
“cansiz”, insani hisslordan mohrum obrazdir. Demok, C.Faulzun yaratdigi roman-prit¢ada konflikt folsafi-simvolik morhalodo
bas verir. C.Faulz mifoloji moatnaltidan, tstiiortiilii, dolayisi fikirlardan istifads etmokls yeni pritga yaradir. Biitiin bu
elementlor badii motnin ¢oxsasliliyindan xsbhar verir vo qarsimizda yeni tip roman, postmodernist oyun vo parodiyadan
yararlanan roman-prit¢anin yaranmasina gotirib ¢ixarir. Bundan bagqa romanin ideyasinda falsofi nasihatlor, grotesklordon
istifado onun postmodernist roman-prit¢a janrinda yazildigina asas verir.

Belaliklo, “Kollesiya¢1” roman1 darin falsafi matnalti ilo yazilmus, arxetiplori olan folsofi prit¢adir. Lakin bu prit¢a xeyir vo sor
haqqinda deyil, daha ¢ox insanin xislstinds gizlonon “eybacerliyin” {izo ¢ixmasi, sorin “goxiizlii” olmasina igars edir.
Britaniya postmodernist adabiyyatinin taninmis simalarindan biri, adobiyyat (izro Nobel miikafat1 (2017) almis Kazuolsiquro
“Uzon diinyanin artisti”(“An Artist of theFloatingWorld”, 1986), “Hamin giindon qalanlar” (“TheRemains of the Day”, 1989),
“Tosallisiz” (“TheUnconsoled”, 1995), “Biz yetim olanda” (“When We Were Orphans”, 2000), “Mani heg vaxt tark
etma”(“NeverLetMeGo”, 2005), “Dafn olunmus nohong” (“TheBuriedGiant”, 2015) romanlarmin misllifidir.

Yaziginin demok olar ki biitiin romanlarinda pritganin janr xiisusiyyatlorini gormok olar. K.Isiquro romanlarmnin bu
xususiyyatini musahibslorinds vurgulayir, ona maraqli olan elmi fantastikanin nailiyyatlori, texnologiyanin galocokds insan
hoyatina neca tasir edacayi ilo bagli masalalor deyil, insan va onun diigiincalari, hayat vo 6liim hagqinda ekzistensial
problemlorin oldugunu séylayir. Misahibalarinin birinds yazici: “I couldsee a way of writing a story that wassimple, butvery
fundamental, about the sadness of the human condition”.“Insanin hiiziinlori hagqinda sade, amma gok tomal bir hekayo
yazmagin yolunu gors bilirom” - deyir [1].

K.Isiquronun «Mani heg vaxt tark etms” romam dostluq, sevgi, yaddas, hayati dayarlor hagqinda roman-pritcadir. Dsarin
gohromani on {i¢ yash Keti Heylsem gohorinds oxudugu “sirli” moktob illorini xatirlayir. Oxucuya moalum olur ki, bu maktabin
sakinlori golocokds osil insanlara lazim olacaq donor kimi yetisdirilon insan klounlaridir. Tahkiyagi-klounun diliylo danisan
musllif personajlarini hayati realliglarla {iz-zo qoyur, hayat-6lim kimi sbadi mosslolordon soz agir.

“Moni heg vaxt tork etmo” pritga janrimim mévcud ideyasina — insanin taleys boyun ayib bltlin 6mrin itastdo kegmoayi ilo
baglidir. Roman-prit¢anin bag gohromanlar1 Keti, Rut, Tommi do biitiin canli insanlar kimi yasayir, nofas alir, sevir, iztirab
¢okir, amma eyni zamanda da onlar1 qorxudan hoyat realliqlarina giiliir, ona ciddi yanasmir, onu “sls salir”lar. Bu ciir yanagma
asarin groteskli sonunda biitiin “¢1lpaq”lig1 ilo oxucuya aydin olur. Osarin gohromanlari arasinda yegana sag qalan Keti na
hoyatini, na do diinyan1 doyismoya ¢alisir, onlari neca var elo do gobul edir va hor zaman 6lacayini bilon donor kimi 6l1imuni
g0zloyir.Pritca janrindan golon bu keyfiyyat gohromani darin hiiziine va azaba tabe olmaga, bas veran hadisalora miinasibatdo
passiv movgeds dayanmaga sovq edir. Belo (ohroman “6zgo diinyam” doyismoya Cohd etmir. Oksins o, “6zgs diinya”dan va
6zlnin antogonistindsn darin tapkilors, “hiicumlara” moruz qalir. Bu homginin bels bir faktorla da baghdir ki, roman-prit¢ada
gohromanin “6ziiniin diinya”s1 da bambagqa bir nasnaya gevrilir. Roman-pritcanin gohromant doyisikliys moruz qalan “6z
diinya”sinda mosaqqQatlors ugrayir. O, xarici soraitin tozyiqi naticasinds hoarokat etmays moacburdur vo onun roman-mifin
gohromanindan fargi asarin sonuna gadar doyismoz qalmasidir.

Miollifin s6zlarino gbrs 0, insan hoyatinin timumilosmis metaforasini yaratmaga vo insanin konar tosirlors baxmadan sevgi vo
dostlugunun giiciinii gdstarmays caligib: “Tabii insan olaraq hoyatimiza paralel bir sey axtarmaga vo aslinds 8lumlu
oldugumuzu vo ondan gaga bilmadiyimizi anlayanda bizs uygun nayiss tapmaga ¢alisdim... hami usagligdan yetkinliys,
yashiliga kecocok. Sorusuram: “Insanlar no istoyir? Insanlar zamanin fargine varanda forq edacoklormi on énemli sey nodir?
Insan toplumda biitiin diismanlarindan intigam alacaq? Ozal asya almaq istoyacokmi? Biza ayrilan vaxt bitande no etmok
istoyacok? ....miimkiin olduqca, israrli sokildo zamanin titkonacayini hiss edan insana énamli olan dostlug va sevgi kimi
seylorin oldugunu s6ylomakdir”[9].

Elo bununla bagli yaziginin “Mani he¢ vaxt tork etma” romaninda ananavi pritga formasinin biitiin slamatlorini gérmok
muUmkinddr. Pritganin janr xiisusiyyatine uygun oSarin ideyast birbasa verilmir, Ustiiortiilii sokilds, matnalti mona dasiyir.
Hoyatin monasi nadir va biza ayrilan hayati doyarlandira bilorikmi, tobii insanla kloun insan arasinda yerdayisma bas verarso
onlarin mahiyyatidayisacokmi? Biitiin bu suallarin cavabini asards gérmok miimkiin deyil. Bu “gériinmozlik” els prit¢anin janr
xususiyyati ilo baghdir. Prit¢a oxucuya tinvanlanir, nasihatamiz talimlor “géndorir”, lakin onun holli yollarini géstarmir.
Bununla bagli Keti “basqalarin” doyismasindon danisir, “basqalasan” diinyan tosvir edir, lakin 6ziioldugu kimi galir. Pritcada
gohraman va onu shats edon diinyadaki garsidurmani doyismok miimkiin deyil, bu qarsidurma gagilmazdir vo ona gors do
prit¢a gehromanlari bag veranlori oldugu kimi gobul edirlor. Elo musllif da bu prinsipi osas géturarok asari insan hoyatinin
metaforas: kimi gostarmaya ¢alisir.

DevidKannigem “Mani heg vaxt tark etmo” romanini tohlils ¢akarak onun tam dogru olaraq pritga janriyla slagesinden yazir:
“Biz onu tohkiys metaforasi, sxemli alleqoriya (diger metaforik elementlarls birga) kimi gérsok ds, xayali pritca kimi
oxuyuruq”[3;37]. K.isiquronun digor asori — “Dafn olunmus nohang”i do roman-pritga janrinda yazilib. Osorin gehromanlari
hogigat axtarir, 6z kegmislori hagda bilgi alds etmok arzusundadirlar. Lakin yaddasin barpast kegmisdos bas veran dohsotli
cinayatlorin, diismongiliyin (ize ¢rxmasina sobob olur. Bunun sebabi kimi hamu bir-birina nifrot edir. Implisit miisllif yaddasin
borpasinin vacib olub-olmamasi sualini1 qaldirir. Roman-prit¢a insan yaddasi, sevgi vo nifrat, insan rohmi vo goddarhig:
haqqindadir. K.Isiquronun pritga alliqoriyas1 vo metaforalar1 miirokkab strukturlu ideyayla bagli olub hoyat vo 6liim, hayatin
monas1 haqqinda romandir.

K.Isiquronun yaradicilig1 miiasir odobi proseslo six olagods inkisaf edir. Onun yaradiciliginda Boyiik Britaniya
postmodernist romanina miinasibatinde yeni roman formasinin yaranmasinin miiayyon etmok olar. K.Isiquro romanlarinin
murakkabliyi onunla gartlanir ki, onun yaradiciliginda miixtalif janr birliyi, sujetdoen kenar “qosma”lar miallif tahkiyasina
xidmot edir va yeni posmodernist romanin yaranmasina sabob olur.

Goriindiyil kimi, Boyiik Britaniya nosrinds her ii¢ yazi¢1 — U.Qolding, C.Faulz vo K.Isiquroroman-pritca janrinda yazir, on
g06zal adabi niimunaloari ilo bu janrin miolliflori sirasinda yer aliblar. Onlarin yaradiciliginda roman janri 6ztiniin yeni forma
doyisikliyino moruz galmis, romanla prit¢anin sintezindon monavi problemlori, 0 ciimladoan, insani minasibatlori, insan va
comiyyat problemlarini qaldirmaga miiyasser olmuslar.
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Pesrome

Amnneropust ¥ CUMBOJB IOCTMOAEPHUCTCKOM MOBECTBOBAaHUM: POMaH-NIPUTYA

(1a ocHOBe TBOpuecTBa Y. ['omnuara, [Ix. ®aymsa u K. Hcurypo)

HpascTBeHHbIE MpOOIIEMBI, YEIOBEYECKHE OTHOLICHHSI, TIPOOIeMa YelIoBEeKa M 00IIEeCTBa SIBISIFOTCS ONPEACIIIONIMMI YepTaMu
npoOyieMaTHKK NpuTyr. Moaudukanys kaHpa poMaHa B COBPEMEHHOW aHTTIMICKOW Npo3e MPpHBeEIa K BOSHUKHOBEHUIO HOBOTO
JKaHpa — poMaHa-IpuT4IH. K TakoBBIM MOKHO OTHecTH poMmanbl Y. ['onaunra, [x. ®aymsa u K. Ucurypo. Bee Tpoe nucateneit
CO3J]al0T CBOM POMaHBbI B (hOpME NPUTUH, HCIIONB3YsI AIUIETOPUIO U CUMBOJIBL. ABTOp CTaThy JIeNIaeT MOTbITKY BBISBUTh
ocobenHocTH pomaHa-tiputyu Y. [onpunra, [[x. ®aynza u K. Mcurypo, BHOCHT SICHOCTh B HAUMHAIOIIKECs B (hOpME IIPUTUH
«[Tosenmutens myx», «Komnexknuonepa» n «He oTmyckail MeHs».

Summary

Allegory and Symbolin the Postmodern Narrative: a Parable Novel

(Based on the Works of W. Golding, J. Fowles and K. Ishiguro)

Moral problems, human relations, the problem of man and society are the defining features of the problems of the parable. A
modification of the novel genre in the modern English prose led to the emergence of a new genre — a parable novel. These
include the novels of W. Golding, J. Fowles and K. Ishiguro. All three writers create their novels in the form of a parable,
using allegory and symbols. The author of the article makes an attempt to reveal the peculiarities of the parable of W. Golding,
J. Fowles and K. Ishiguro, brings clarity to those beginning in the form of the parable "Lord of the Flies", "The Collector" and
"Never Let Me Go."
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